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MEMOPAH/YM O COTPYIHUYECTBE B C®EPE
OBPA30BAHUS U 3/IPABOOXPAHEHUSA, AKAJIEMUYECKOE
U HAYYHOE COTPYJHUYECTBO MEX/JY OLHICKUM
MEXIYHAPOJAHBIM MEJIUIIMHCKUM YHUBEPCUTETOM

0
INDO MEDHUB HbIO JIEJIA

«OunIcKui MeRIYHAPOAHBIH MEAHIHHCKHA YHHBEPCHTETY,
uMeHyemoe B aansHeimeM «OMMY», B e Pexkropa, noueHra
B.M. Opys6aeBoii_c oxHoit cTopons! 1 «INDO MEDHUB Heio
Jlesw» B nvie aupekrtopa, rocniogunaa bagan Kymap Hasx ¢ apyroi
CTOPOHBI, COBMECTHO UMEHYeMbIe «CTOPOHBI» U MO OTAEIBHOCTH, KaK
yKa3aHo Bblie, "cropoHa”
 TlonTeepxknas obiee CTPEMIICHUS U NPUBEPKEHHOCTh K Pa3sBUTUIO
cuctem o0pa3oBaHus;
 [IpuHuMas BO BHUMAHUE OTPOMHbIN MOTCHIMAN ¥ BO3ZMOXKHOCTH JUIf
s¢dexTusroro Biammozetictsus CTOpPOH B 0051acTH MENMLMHCKON
HayKu 1 00pa3soBaHus;
e JKenas YCTAaHOBUTb M YKPENUTb OTHOLUEHMS CTPATETHYECKOro
NapTHEPCTBA, 3HAs, YTO CTPATErHIECKOE MAPTHEPCTBO ABJIACTCS OCHOBOM
MemopaHaymMa ¥ ApYrMX AOTOBOPOB M COTNAINCHHH, KOTOpBIE OyayT
3aKJTI0YEHBI MEX/y CTOPOHAMHU B OYAyIIEM, NPHILIIA K €THHOMY MHEHHIO
0 HEOOXONMMOCTH COTPYAHMYECTBA ¥  3aKIIOUYMJIM  HACTOSUIMA
MemopaHayMm CeAyIoLIM 00pa3oM:

1. IIpeamer Memopanayma

1.1 Cropons! MPU3HAIOT, 41O MEXIYHAPOAHOE
COTPYAHMYECTBO CHOCOOCTBYET MOBBILICHHIO KaueCTBa HAy4HO -
UCCIIEA0BATENILCKOM  JEATENIBHOCTH M 00pa3oBaHus, TPOABIIKCHUSA
obmux neneit B odnactu 06pa3zoBanust, 00y4eHHs U NPAKTHKH.

1.2.  OcHoBHOM 1uenpl0 AaHHOro MemopaHayma, SBISETCS
coTpyaHHuuecTBO B cdepe oOpasoBaHusi, a TaKKe YCTAHOBJICHHE
B3aMMOBBITOJHBIX OTHOLICHMIT B 00/aCTH  3[PABOOXPAHEHHS U
aKaIeMuueckoil MOOMJIBHOCTH, a Talkke oOMeHa MnpodeccopeKo-
MPEnoAaBaTe/IbCKOro CocTaBa, 0Oydaromuxcs, OOMEH mMyOaMKaluH,

MEMORANDUM OF COOPERATION IN THE SPHERE OF
EDUCATION, HEALTHCARE, ACADEMIC AND SCIENTIFIC
COOPERATION BETWEEN OSH INTERNATIONAL MEDICAL
UNIVERSITY
AND

INDO MEDHUB NEW DELHI

«Osh International Medical University» represented by its - Rector,
Associate Professor B.M. Orunbaeva on the one hand,

« INDO MEDHUB New Delhi» Director: Mr. Badal Kumar Nayak and
represented by its on the other hand, collectively, the "Parties” and
individually as indicated above "Party"

« Confirming a common aspiration and commitment towards the
development of education systems;

« Taking into account the great potential and opportunities for effective
interaction between the Parties in the field of medical science and
education;

« Wishing to establish and strengthen the relations of strategic
partnership, aware that such a strategic partnership is the basis of this
Memorandum and other treaties and agreements to be concluded between
the Parties in the future, came to a common opinion on the necessity of
cooperation and entered into this Memorandum as follows:

1. Subject of Memorandum
1.1. The Parties recognize that international cooperation contributes
to improving the quality of scientific - research activity and education, the
promotion of common goals in education, teaching and practice.

1.2. The main object of this Memorandum is the cooperation in the
sphere of education, and the establishment of mutually beneficial
relations in the field of health and academic mobility, as well as the
exchange of teaching staff, trainees, researchers, and trainees, exchange
of publications, academic programs and joint research projects.



yu4eOHbIX MNpPOrpaMMaM M COBMECTHBIX HAYYHO-MCCIIEHNOBATENIBCKUX
MIPOEKTOB.

1.3 Henamu  mactosmero Memopanayma, CropoH B
COOTBETCTBHH C X YCTABAMH, a TAKOKE B IPEETIaxX CBOMX BO3MOXKHOCTEH,
Oynyr:

e CotpynHuuath B pa3paboTKe WHHOBALMOHHBIX 00PA30BaTEILHBIX
TEXHOJIOTHiA, B TOM YHCJI€ AUCTAHLIUOHHOTO O0yJYeHus,

e (ObecrieunBath MOArOTOBKY MEIMIMHCKOTO MEPCOHANA Yepe3
BHEJIDEHUE  TIEPEIOBOM  MOKAYHAPOMAHOM  MPAKTHKH |
CTPaTErM4eCKOro MapTHEPCTRa,;

e  Viayuwmate 00pa3oBaTeibHBIC MPOrPaAMMBL;

[NoBeimate  moTeHUMAN  NPOPECCOPCKO-MPENOAABATENBCKOTO

COCTaBa U COTPY/IHUKOB;

e Pa3BuBath COLMAIBHYIO AKTHBHOCTh 00Y4aI0MHXCSE;

e [loBbIaTh KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH BBIITYCKHUKOB;

e  OcCywecTBIATh aAKANCMHYECKYI0 MOOMIBHOCTE M 00OMEH
NpernoaaBaTeNsaMy, 00Y4YAIOIUMHCH B LENAX OCYLIECTBIICHHS
COBMECTHBIX HAYYHO - MCCJIENOBATENbCKHX MPOEKTOB B 00JacTu
B3aUMHOIO  COIJIANICHWS MEXAY JBYMS CTOPOHAMH, [0
NPEABAPUTEILHOMY COTJIAIICHUIO, @ TaKkKe B COOTBETCTBHU C
NpoLeAypaMd U OXXUAAHUAMH, ~ YCTAHOBJICHHBIMH  KaXKIOM
CropoHnoi;

e [lpoBonuTh Hay4HBIE CTAXKUPOBKH M MPAKTHKH;

e IIpoBOmMTE CEMHHAPBI, KPYTJIbi€ CTOJbI, KOHPEPEHIIEHU, CEMUHAPDI
N0 aKTyaJbHBIM BOMpOcaM B cdepe 31paBOOXpaHEHHUS U
MEINLMHCKOr0 00pa3oBaHus,

2. IIpaBa u o6si3anHoOCTH, poJin CTopon
2.1. B mpouecce OCYIIECTBICHUS COBMECTHOTO COTPYIHMYECTBA,
CtopoHsl OyIOyT CTPEMHMTLCH CTPOMTH B3aMMOOTHOLIEHHS HA OCHOBE
PaBEHCTBA, CHPABEAJMBOrO MAPTHEPCTBA M 3alMTBI MHTEPECOB IpPYr
apyra.

1.3. For the purposes of this Memorandum the Parties in
accordance with their Statutes, and within their capabilities, will:
e Cooperate in the development of innovative educational technologies,
including distance learning; in the development and improvement of
medical science;
¢ Provide training of healthcare personnel through the introduction of
international best practices and strategic partnerships;
Develop a management system and the financing of medical education;
Improve the educational programs;
Develop the infrastructure of clinical training of healthcare personnel;
Increase the capacity of teaching staff and employees;
Develop the social activity of trainees;
Increase the competitiveness of graduates;
Implement international standards in the field of medical education;
Provide academic mobility and exchange of professors, researchers,
master's and doctoral, trainees, administrative staff in order to implement
scientific - research projects in areas of mutual agreement between the
two Parties, by prior agreement, and in accordance with the procedures
and expectations established by each Party;
e Conduct scientific internships and practices;
o Conduct workshops, round tables, conferences, seminars on topical
issues in healthcare and medical education;
¢ Carry out joint analyzes in the field of medical education, to exchange
information and results of the analytical and research work, educational
and methodical manuals on issues of mutual interest;

2. Rights and obligations, roles of the Parties
2.1. In the process of implementation of joint cooperation, the
Parties will seek to build relationships based on equality, fair partnership
and protection of each other's interests.



2.2. CropoHsl 00s3yl0TCS TIPH MCIIOJHEHMH HACTOSLIErO
MeMopaHyMa HE CBOOHUTH COTPYAHMYECTBO K COOJIOICHUIO TOJIBKO
COZIEPIKAIMXCS B HEM TpeOOBaHHH, MOANEPIKUBATH JCIOBBIC KOHTAKThI U
MPUHUMATE BCE HEOOXOAMUMBIE MEPBI U obecneueHus HPPEKTUBHOCTH
u pa3uths ux (CTOPOH) COTPYAHHYECTBA.

2.3. B pamkax Hactosiero Memopanayma, «OMMY»:

7.0 8 01 Paccmartpusaer BO3MO)XHOCTh OpraHu3aluu
aKaJleMHYECKOTO M HAYYHOTrO COTPYAHHYECTBA, 00MEHa MPOPeccopeKo-
TIPENO/IaBATENILCKOr0 COCTaBa, OOYYaIOMXCs, Hay4YHbIX PabOTHUKOB,
MPOABKEHIU M PEATH3aLiA COBMECTHBIX MIPOEKTOB,

2.3.2. ObecneunBaer Beel OOmECTBEHHOM HH(popmaimeld 00
YHUBEPCHUTETE, HEOOXOIUMYIO ISl IPHHATUS COBMECTHOTO PEILCHHS.

2.4. TIpodeccopcko-TpernofaBaTeIbCKuil coCTaB, 00ydaromuecsl,
Y4aCTBYIOIIHE B IPOrpaMMe 0OMEHa COXPaHSIOT CBOM CTATYChI B IIEPHOJ
oOmeHa.

3. Cpok peiicTBust

3.1. MemopaHayM BCTynaeT B CHIIy CO JHS €ro MOANUCaHWU
CropoHamMu ¥ 3aK/IIOY€HO Ha HATb _JeT ¢ [OCHCAYIOIHM
ABTOMATHYECKHUM TPOJUICHHEM €IIE HA MATh JIET €CJIM CTOPOHBI HE
HaMepEeHbI PACTOPrHYTh JI0TOBOP.

3.2. Hacrosumii MEMOPaHIYM 3aMEHAET COOOH BCE TPEIbIIyIIne
JIOTOBOPEHHOCTH M coriameHuss Mexay CTOpPOHaMH, Kacaroumecs HX
B3aMMOOTHOLICHHH B CBSI3H C HACTOALIMM MEMOPAHILYMOM.

4. U3meHeHue WIH PAaCTOPKEHHE COTPYAHHYECTBA
4.1. ITo B3aumHOMy cormacuio CTOPOH B HACTOSIIMH
MeMopaHIyM MOTYT BHOCHTHCS M3MEHEHHS M JOMOIHEHHMS, KOTOPbIE
0OPMIIAIOTCS JOMOTHUTETLHBIMH COTIIALICHUSMH.
4.2. Kaxxaas u3 CTOpOH MOXET JIOCPOYHO NMPEKPATHTh AEHCTBHE
MeMmopaHiymMa, YBEIOMHB O CBOEM HAaMEPEHWH B NHCHMEHHOH (opme
apyryio CTopony 3a 3 MecsLa 10 TaKoro NPEeKpameHus.

2.2. The Parties assume to a commitment that the performance of
this Memorandum shall not be reduced to comply with only the
requirements contained therein, to maintain professional contacts and to
take all necessary measures to ensure the efficiency and the development
of cooperation.

2.3. Within the framework of this Memorandum, OshIMU

2.3.1. Considers the possibility of the organization of academic
mobility, academic and scientific cooperation, exchange of teaching
staff, researchers, promotion and implementation of joint projects;

2.3.2. Provides with all public information about the University,
necessary to make a joint decision.

2.4. Teaching staff, trainees, researchers, and administrative staff
involved in the exchange program retain their status in the assigning
Party for a period of exchange.

3. Period of validity

3.1. Memorandum comes into force from the date of its signing by
the Parties and is concluded for five years with an automatic extension
for a further five years unless the parties intend to terminate the contract.

3.2. This memorandum supersedes all previous arrangements and
agreements between the Parties regarding their relationship in connection
with this memorandum (any such prior arrangements and agreements
shall cease to be valid and will no longer be valid).

4. Ternination or amendment of the cooperation
4.1. This Memorandum may be supplemented by written
agreement, in accordance with-ndividual forms of cooperation.
4.2. Each of the Parties.tay early terminate the Memorandum by
giving notice of its intention in a written form to the other Party 3 months
prior to such termination.



5. Ilpoune nosoxkeHust

5.1,  CorpynHu4ecTBO B pamKax HacTosmero Memopanayma
OyaeT OCymecTBIATLCS B (opMax, KOTOpbIE HE MPOTUBOpEYAT
OGIIEenPU3HAHHBIM TIPUHLIMIIAM M HOPMaM MEXKIyHapOJHOIro npasa |
HAIMOHAJIGHOTO 3aKOHOJATENbCTBA O0EMX CTOPOH, NPHMEHHUMBIM
MEX/TYHAPOAHBIM COTJIALICHHUSIM, HA OCHOBE B3aMMHOIO COrjiacus
CtopoH. -

5.2. Hacrosumii MemopaHaym coctaBieH B 2 (ABYX)
IK3EMILISPAX HA AHTTTMHCKOM M PYCCKOM f3bIKaX, MMEET OIMHAKOBYIO
HOPUIMYECKYIO CHITY, 10 OXHOMY [Uts Kaxa0i n3 CTOpoH.

NOANMUCH CTOPOH

5. Other provisions
5.1. Cooperation under this Memorandum will be implemented in

the forms that do not contradict the generally recognized principles and
norms of international and national law of both Parties and, applicable
international agreements, on the basis of mutual consent of the Parties.

5.2. This Memorandum is drawn up in 2 (two) copies in the
English and Russian languages, each having equal legal force, one for
each Party.

SIGNATURES OF THE PARTNERS

OmcKuii MeKIYHAPOAHBIIH

Osh International Medical ¢
INDO MEDHUB New Delhi

MEIMIIHHCKHH YHUBEPCHTET

INDO MEDHUB Hsi0 [leqn

University

Ksipresckas Pecniybnvika, 723500
Topon O, yn. Jlenuna 428
Email: oshimukgl@gmail.com.
Web: www.oshimu kg

India, CE4/197, JANAKPURI
WEST, NEW DELHI-110058.
Ten.: +91-9599816616.

E-mail: badal@indomedhub.com

Kyrgyz Republic, 723500

Osh city, Lenin st. 428.

Email: oshimukgl@gmail.com.
Web: www.oshimu.kg

India, CE4/197, JANAKPURI WEST,
NEW DELHI-110058.
Mobile: +91-9599816616.

E-mail: badal@indomedhub.com
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